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| 1. Preparacion de la Puerta

7

PLANTILLA

Cilindro
interior

jlave Tornillos

montaje
Cerrojo

o
ol

Cara de
Canto Puerta

1. Doble la plantilla sobre la
linea marcada y coloque en el
canto de la puerta a la altura
adecuada (40" del piso y 45"
para cerrojo). Si su puerta es
biselada, cologue la plantilla
en el lado mas bajo del bisel
como se muestra. Marque.

Unidad Interior

Precaucion: Revise la
marca de las perforaciones
antes de Taladrar.

Perfore ambas
circunferencias de puerta
21/8"y canto 1" como se
indica en la plantilla.

2. Cologue ambos pestillos
en el canto de la puerta.
Copie el borde del frente de
cada uno de los pestillos
sobre el canto.

Marque las perforaciones
de los tornillos de 1/8".

3. Remueva el drea
marcada del frente de
cada pestillo con una
profundidad de 5/32" o
hasta que los mismos
estén a ras del canto.
Instale las contras.

| |3. Preparacion de los Pestillos

||4. instalacion de la Perilla

8"
PAGUIERO

BROCA 1/8"
® AGUJEROS

PARA
TORNILLOS  #8

A leva

%‘ cuadrada
Fe
23/8

" 23/4"

1

.

23/8" 23/4"

Paso 1

Puei
preparada

1. Utilice la parte
marcada para la
contra en la plantilla,
localice y marque los
tornillos, ademas de
centrar las marcas
contra el ancho de la

puerta. quias.

2. Alinee cada una
de las contras

y trace el borde
sobre el marco de
la puerta utilizando
las marcas de los
tornillos como

3. Enlas marcas de los
tornillos perfore agujeros
de 1/8" de diametro. Al
centro un agujero de 7/8"
de didmetro X 3/4" de
profundidad.

Este tipo de pestillo es ajustable a
2 tipos de preparacion de puerta al
centro de la cerradura.

El pestillo se fabrica con la
medida para 2 3/8", para cambiarla
a2 34" jale la leva cuadrada hasta
la posicion indicada en el pestillo.

4.Remuevalasiueta  5.Instale las contras
marcada paraambas  con las pijas para
contras hasta que estas  madera.

queden aras del Apriete fuertemente.
marco de la puerta.

Nota: La posicion de las cerraduras en la puerta es, el cerrojo en la parte superior y
la perilla en la parte inferior. Ud. puede colocar las cerraduras en la posicion de su preferencia.

De igual manera el pestillo plano de

cerrojo es ajustable a

2tipos de preparacion de puerta al
centro de la cerradura.

El pestillo se fabrica con la
medida para 2 3/8", para cambiarla
a2 3/4" jale laleva de cruz hasta
la posicion indicada en el pestillo.

Deslice el pestillo en la perforacion
por el canto de la puerta como se
indica en la figura y despues fije a
la puerta con las pijas para madera

|| 5. Instalacion del Cerrojo (Llave

/ Llave)

(Llave / Mariposa) |

Alojamientos
de Pernos

Paso 3

Perfll cuadrado

Paso 1

Co

Puert:
preparada

2

Inserte la unidad exterior alineando  Coloque la unidad interior, alinie

los pemos de dicha unidad en los
alojamientos del pestillo
previamente instalado.

los alojamientos de los tomillos de
de montaje con los pernos de la
unidad exterior como se indica e

e

Paso 3

T

Vi

aso 2

Fije la cerradura a la puerta

con los torillos de montaje, - Deslice el pestillo en la perforacion ~ Alinear a lengueta del ciindro

utlizando un desarmador de - por el canto de a puerta como se
cruz, atornille y ajuste segun indica en la figura y despues fije a

en forma vertical por la
exterior y centrarla con

Una vez centrado coloque
los tornillos en los
alojamientos de la

parte

Alinear a lengueta del
cilindro en forma vertical
y centrarla con la ranura

Una vez centrado coloque
los tornillos en los
alojamientos de la

inserte la unidad en el perfil
cuadrado.

unidad mariposa, y
atornille.

del pestillo, asi mismo
centre en la ranura de la
Verifique el funcionamiento. ‘ Unidad Mariposa. antes
Apriete y ajuste la cerradura. * de colocar

verifique que se ensamblo
correctamente.

el funcionamiento de la puerta con las pijas para madera
la cerradura. Fije firmemente.

la ranura del pestilo, asi mismo  unidad interior, y atorile.
alinie en forma horizontal las
lenguetas en el cilindro interior e
NOTA: En ambos casos de inserteenel pestilo. antes de
instalacion verificar el correcto  colocar verfiique que se ensambld ‘
funcionamiento de lo contrario  correctamente.

ajuste la cerradura y verifique quie

la instalacion sea la correcta. ‘

Verifique el funcionamiento
Apriete y ajuste la
cerradura.

NOTA: Antes de instalar la unidad INTERIOR
verifique que el mecanismo del chasis esté
alineado con el de la unidad exterior como
se muestra en la ilustracion.

TOPE DE RETEN INTERIOR
(Puntas en posicion vertical)

BARRENOS HEXAGONALES
(Posicion horizontal)

Péliza de garantia. Este producto estd garantizado por URREA HERRAMIENTAS PROFESIONALES, S.A. DE C.V,,
km 11,5 Carr. A El Castillo, 45680 El Salto, Jalisco. UHP900402029, Teléfono 01 33 3208-7900 contra defectos
de fabricacion y mano de obra con su reposicién o reparacion sin cargo por el periodo de 10 afios. Para hacer
efectiva esta garantia, debera presentar el producto acompafiado de su comprobante de compra en el lugar de
adquisicion del producto o en el domicilio de nuestra planta mismo que se menciona en el primer parrafo de esta
garantia. En caso de que el producto requiera de partes o refacciones acuda a nuestros distribuidores
autorizados. Los gastos que se deriven para el cumplimiento de esta garantia serdn cubiertos por Urrea
Herramientas Profesionales, S.A. de C.V. Esta garantia no sera efectiva en los siguientes casos:

a).- Cuando el producto haya sido utilizado en condiciones distintas a las normales.

b).- Cuando el producto hubiera sido alterado de su composicion original o reparado por personas no
autorizadas por el fabricante o importador respectivo.

FABRICADO POR / MADE BY: URREA HERRAMIENTAS PROFESIONALES S.A. DE C.V. km 11.5 mg\sﬁ

Carretera a El Castillo, El Salto, Jalisco, México 45680, R.F.C. UHP900402029 HecHOEN
Tel. 01 (33) 3208-7900 Made in Mexico / Hecho en México MEXICO

PRECAUCION: . .

Para ung instalacion segura de su cerradura debera siempre hacerlo con equipo de
proteccion como |o son guantes v lentes de seguridad. Para preservar la cerradura
en huenas condiciones deberd limpiarla solamente con un pafio humedo con agua
evitar abrasivos, solventes y otros materiales y/o sustancias que pudieran alterar el
acabado y el 6pfimo funcionamiento de la cerradura.

Tel y Fax con 30 lineas:
En Guadalajara: 3208 7900
En el resto de la republica SIN COSTO:

01800 S88URREA ‘QGRUPDURRE’“

(01800 8887732) SOLUCION TOTAL EN HERRAMIENTAS Y CERRAJERIA

rea.net /

rea.net

www.urrea.com
X-T3-PP52
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Espesor de puerta Perforacion de puerta Espesor de Marco

PREPARACION 2 3/4"

PREPARACION 2 3/8"

1 3/8" (35 mm)
1 3/4" (45 mm)

Contra
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Perforacion de puerta
de 2 %" de diametro

FanY

Perforacion 15/16"

Doble sobre la linea punteada y coloque
sobre el borde de la puerta
soualleg aJjus uoloeiedag aqd .S
Doble sobre la linea punteada y coloque la
contra sobre el tope de la puerta.
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